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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 630/2013
(2013. gada 28. junijs),

ar kuru groza pielikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz
noteikumus daZu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei
un apkaro$anai (!), un jo ipasi tas 23. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 999/2001 paredz noteikumus trans-
misivo  siklveida encefalopatiju  (TSE)  profilaksei,
kontrolei un apkarosanai liellopiem, aitam un kazam.
Regula attiecas uz dzivu dzivnieku un dzivnieku izcel-
smes produktu razosanu un laiSanu tirg un konkrétos
Ipasos gadijumos uz minéto produktu eksportu.

(2)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) un Eiropas
Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC) 2011.
gada 19. janvarl publicgja kopigu atzinumu par jebkadu
iespgjamo epidemiologisko vai molekularo saikni starp
TSE dzivniekiem un cilvékiem (“EFSA un ECDC kopigais
atzinums”) (?). Kopigaja EFSA un ECDC atzinuma abas
minétas iestades apstiprindja, ka ir konstatétas atipiskas
govju siiklveida encefalopatijas (GSE) formas liellopiem,
un noskira klasisku GSE, L tipa atipisko GSE un H tipa
atipisko GSE. Tadé] Regulas (EK) Nr. 999/2001 I pieli-
kuma ir lietderigi ieklaut definicijas klasiskas un atipiskas
GSE gadjjumiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma A nodalas I dala
paredzéti GSE uzraudzibas noteikumi attieciba uz liello-
piem, kas nokauti lietosanai partika. Ta attiecas uz dziv-
niekiem, kas nokauti, veicot “ipao piespiedu kausanu”
[arkartas kauSanu], kura definéta 2. panta n) punkta
Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/433/EEK
par veselibas nosacfjumiem svaigas galas razoSanai un
tirdzniecibai (}). Patlaban minéta direktiva ir jau atcelta
ar  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/41[EK (). Tas ir radijis juridisku nenoteiktibu un
izraisijis situaciju, ka nepietickami tiek testéti tie dziv-
nieki, kurus biitu vajadzgjis testét. Tade] ir nepiecieSams

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

(%) EFSA Journal (2011) 9(1): 1945.

() OV 121, 29.7.1964., 2012. Ipp.

() OV L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.
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Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma skaidri definét
arkartas kausanu GSE uzraudzibas noteikumu ietvaros
attieciba uz liellopiem, kas nokauti lietodanai partika.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 III pielikuma A nodalas II
dala paredzeti uzraudzibas noteikumi attieciba uz aitam
un kazam. Dalibvalstu ikgadgjie zinojumi par atgremotaju
uzraudzibu un testéSanu attieciba uz transmisivas
stklveida encefalopatijas (TSE) esibu Savieniba liecina,
ka pédgjo gadu laika parasti efektivak tiek konstatéti
TSE gadijumi, testéjot aitas un kazas, kas nav nokautas
lietoSanai partika, nevis testéjot dzivniekus, kas nokauti
lietosanai partika. Tadél dalibvalstim batu japieskir
plasakas izvéles iespéjas, lai tas varétu lielaku dalu no
minétaja pielikuma paredzétajiem testiem, kuru skaits ir
ierobezots, novirzit uz tam apakSpopulacijam, kuras
pastav lielaka iesp&jamiba konstatét $adus gadjjumus.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikums nosaka, kadi
apkaroSanas pasakumi javeic péc tam, kad ir apstiprinata
TSE saslim$ana liellopiem, aitam un kazam, un nosaka
minimalas prasibas attieciba uz tadu aitu selekcijas
programmam, kuram ir rezistence pret TSE. Minétais
pielikums vairakas reizes ir grozits, tostarp ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 727/2007 (%) un (EK) Nr. 746/2008 (9).

Francija 2007. gada 17. julija lietas T-257/07 ietvaros
iesniedza prasibu pret Komisiju Vispargja tiesa, pieprasot
apturét Regulas (EK) Nr. 727/2007 pielikuma 3. punktu,
ciktal ar to nosaka Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pieli-
kuma A nodalas 2.3.punkta b) apak$punkta iii) punktu,
2.3. punkta d) apakS$punktu un 4. punktu, vai pilniba
atcelt minéto regulu. Francija uzskatija, ka ar minétajiem
punktiem attieciba uz aitam un kazam tiks atlauti mazak
stingri uzraudzibas un apkaroSanas pasakumi neka tie,
kas paredzéti agrak. Tiesa ar 2007. gada 28. septembra
rikojumu () apturéja minéto noteikumu piemérosanu,
lidz bas pienemts spriedums pamata tiesvediba.

Péc tam Komisija lidza EFSA palidzibu, lai precizétu
galvenos priek$noteikumus, kas bija Regulas (EK) Nr.
727[2007 pamata. Nemot véra EFSA skaidrojumus,
Regula (EK) Nr. 999/2001 tika grozita ar Regulu (EK)
Nr. 746/2008, parformuléjot noteikumus, kuru pieméro-
§anu Vispargja tiesa bija apturgjusi. Vispargja tiesa ar

L 165, 27.6.2007., 8. Ipp.

L 202, 31.7.2008., 11. Ipp.
C 283, 24.11.2007., 28. Ipp.
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2008. gada 30. septembra rikojumu (') apturéja Regulas
(EK) Nr. 999/2001, kas grozita ar Regulu (EK) Nr.
746/2008, VII pielikuma A nodalas 2.3. punkta b) apaks-
punkta iii) punkta, 2.3. punkta d) apakSpunkta un 4.
punkta piemérosanu, lidz bis piepemts spriedums
pamata tiesvediba lieta T-257/07.

Vispargja tiesa 2011. gada 9. septembra sprieduma Lieta
T-257/07 (%) noraidija Francijas pieprasijumu atcelt
Regulu (EK) Nr. 746/2008 un atcéla Regulas (EK) Nr.
999/2001 VII pielikuma A nodalas minéto noteikumu
piemeéroSanas apturéjumu.

Francija 2011. gada 28. novembri Lieta C-601/11 P (})
iesniedza apelacijas stdzibu pret Visparéjas tiesas sprie-
dumu Lieta T-257/07, pieprasot, lai Tiesa atce] Vispargjas
tiesas spriedumu Lieta T-257/07 un pienem galigo
lemumu lieta, atcelot Regulu (EK) Nr. 7462008, vai
nodod lietu atpakal izskatiSanai Vispargja tiesa.

Biitu lietderigi paskaidrot loti sarezgito shému parval-
dibas variantiem un atkapém, kas attieciba uz klasiskas
skrepi slimibas kontroli un apkaro$anu aitam un kazam
ir paredzéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma.
Minétas regulas VII pielikuma batu japaredz tikai tris
varianti attieciba uz inficétiem aitu vai kazu ganampul-
kiem, proti, $adi: 1. variants — likvidet visus dzivniekus; 2.
variants — likvidét tikai uznémigos dzivniekus; 3. variants
— nenoteikt obligatu dzivnieku likvidésanu.

Pasakumi, kas javeic saistiba ar katru no trim minétajiem
variantiem, btu japarstrada, lai veicinatu to savstarp&ju
salidzinamibu un vairotu izpratni par to ietekmi uz
konkrétu saimniecibu. Nemot véra to, ka 1. un 2.
variants ietver stingrus apkaroSanas pasakumus, kas
uzlabo slimibas kontroli, saskana ar 1. un 2. variantu
istenotajiem pécapkarosanas pasakumiem biitu jabat elas-
tigakiem neka tiem, kas paredzéti saskana ar 3. variantu.

NepiecieS$ams precizét apstaklus, kuru gadijuma drikst
atlikt 2. variantd paredzétos apkaroSanas pasakumus.
Saistiba ar aitu atneSanas sezonas apsvérumiem ir lietde-
rigi atlaut istermina atlik§anu ne ilgak ka uz tris méne-
iem. Turpreti ilgtermina atlikSana varétu bt attaisno-
jama vienigi tad, ja ir nepiecieSsams papildu laiks, lai
saimnieciba paaugstinatu genétiskas rezistences limeni
pret klasisko skrepi slimibu. Lidz $im genétiska rezistence
pret klasisko skrepi slimibu ir pieradita tikai attieciba uz
aitam, tapéc ilgtermina atlik§ana nebiitu atlaujama attie-
ciba uz ganampulkiem, kuros ir tikai kazas. Ja atlik§anu
atlauj, ta nedrikst bt ilgaka par tris gadiem, un ir jaie-
véro konkréti nosacijumi.

Ja klasiska skrepi slimiba tiek apstiprinata saimniecibas,
kur tiek turéta vietéja aitu Skirne, kuras lauksaimnieciska
audzéSana ir apdraudéta, tad, istenojot Regulas (EK) Nr.

327, 20.12.2008., 26. lpp.

ov C
() OV C 311, 22.10.2011,, 33. Ipp.
ov C

80, 17.3.2012., 5. Ipp.
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999/2001 VII pielikuma paredzétos pécapkaroSanas
pasakumus, blitu japem véra, ka ir sarezgiti ievest un
izmantot tikai rezistentas aitas vai rezistentu aitu vaislas
materidlu no $is pasas apdraudeétas skirnes. Saja konkré-
taja gadijuma dalibvalstim batu jaatlauj piemérot elasti-
gakus noteikumus attiecba uz saimnieciba ievesto un
izmantoto vaislinieku genotipu un vaislas materialu.

Kopigaja EFSA un ECDC atzinuma minéts, ka atipiska
skrepi slimiba, iesp&jams, ir mazak lipiga vai vispar nav
lipiga. Sis atklajums galvenokart ir balstits uz faktu, ka
nepastav statistiska atskiriba atipisko/Nor98 gadijumu
skaita zina starp populaciju kopuma un ganampulkiem,
kuros ir konstatéts slimibas gadijums. Tadgjadi vairs nav
pamatoti noteikt ierobezojosus pasakumus attieciba uz
aitu un kazu parvietoSanu, ja ir apstiprinats atipiskas
skrepi slimibas gadjjums. Tomer 3ajos ganampulkos
bitu jasaglaba pastiprinata uzraudziba, lai savaktu vairak
zinatnisko datu par atipisko skrepi slimibu. Minétais
grozijums Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma ir
saskana ar turpmakajam politikas iespéam, kas pare-
dzétas 2.4.3. punkta Komisijas pazinojuma Eiropas
Parlamentam un Padomei — Otra TSE cela karte. Straté-
¢gijas dokuments attieciba uz transmisivo siiklveida ence-
falopatiju 2010.-2015. gadam ().

Lidzdaliba selekcijas programmas lidz $im tika atlauta
tikai aitu ganampulkiem ar augstu genétisko vértibu.
Gadijumos, kad ir izmantotas selekcijas programmas,
tas bijusas efektivas, palielinot rezistenci pret klasisko
skrepi slimibu aitu populacija ar augstu genétisko vertibu.
Tacu rezistences nesgja iedzimtibas faktora (aléles) izpla-
tiba parastaja razoSanas populacija lidz $im ir bijusi
neliela. Lai veicinatu plasaku rezistences faktora pret
klasisko skrepi slimibu izplatibu razoSanas populacija,
ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma C nodalu
batu jaatlauj vaislas aunu genotipa noteiksana ganampul-
kos, kuri nav iesaistiti selekcijas programma.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma A nodala pare-
dzéti noteikumi, ar kuriem reglamenté Savienibas ieksjo
tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem, spermu un embri-
jiem. Ka minéts 14. apsveruma, kopigaja EFSA un ECDC
atzinuma apgalvots, ka atipiska skrepi slimiba, iesp&jams,
ir mazak lipiga vai vispar nav lipiga. Tadgjadi Savienibas
ieksgja tirdznieciba batu jaatce] visi ierobezojosie pasa-
kumi attieciba uz aitu un kazu parvietofanu gadijumos,
kad ir apstiprinats atipiskas skrepi slimibas gadijjums. Par
labu 3adai nostdjai liecina ari fakts, ka Sauszemes dziv-
nieku veselibas kodekss, kas 2010. gada balsojuma tika
pienemts Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE)
78. generalsesija, neiesaka noteikt tirdzniecibas ierobezo-
jumus attieciba uz atipisko skrepi slimibu.

() COM(2010) 384 galiga redakcija.



L 179/62 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.6.2013.
(17) Batu japanak péc iespgjas lielaka konsekvence starp (21) Nemot véra to, ka Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIII pieli-
Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma paredzétajiem kumam batu jaattiecas uz visiem tirdzniecibas aspektiem
noteikumiem attieciba uz Savienibas iek3gjo tirdzniecibu saistiba ar klasisko skrepi slimibu, un to, ka ir ierosinats
ar aitam un kazam un to spermu un embrijiem un OIE izstradat oficialu shému klasiskas skrepi slimibas statusa
standartiem, lai minétie noteikumi nekavétu dalibvalstis atzisanai saimniecibas, un ka §ada shéma ir atbilstoss
ar apstiprinatu valsts programmu klasiskas skrepi pamats, lai noteiktu diferencétas garantijas dzivniekiem,
slimibas kontrolei pieprasit no klasiskas skrepi slimibas kas paredzéti tirdzniecibai starp dalibvalstim, kuras ir
brivas valsts statusu saskana ar nosacfjumiem, kas izklas- apstiprinats valsts plans klasiskas skrepi slimibas kontro-
titi OIE kodeksa. Tomeér grozitajiem Savienibas iek$jas lei, un citam dalibvalstim, pielikuma bitu jaieklauj arT to
tirdzniecibas noteikumiem nevajadzétu negativi ietekmét dalibvalstu saraksts, kuras ir apstiprinats valsts plans
eso§as Savienibas iek$€jas tirdzniecibas plismas starp klasiskas skrepi slimibas kontrolei.
dalibvalstim, kuras nav apstiprinatas valsts programmas
klasiskas skrepi slimibas kontrolei.
(22)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma C nodala pare-
(18)  Saja noliika un ka to paredz otras TSE cela kartes 2.4.3. dzéti noteikumi attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes
punkts, Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma bitu produktu importu, kas iegati no liellopiem, aitam un
janosaka regulgjums, kas lautu dalibvalstim izveidot kazam, jo ipasi attieciba uz Zelatinu, kas paredzéts lieto-
oficialu shemu klasiskas skrepi slimibas statusa atziSanai Sanai partika. Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma D
saimniecibas. Saimniecibas iespéjas iesaistities Savienibas nodalas A iedala paredzéti noteikumi attieciba uz tadu
ieksgja tirdznieciba ar aitam un kazam, ciktal tas attiecas dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato
uz klasisko skrepi slimibu, bitu atkarigas no klasiskas produktu importu Savieniba, kas iegfiti no liellopiem,
skrepi slimibas statusa saimnieciba. aitam un kazam, un jo ipadi attieciba uz Zelatinu, ko
paredzéts izmantot ka baribas sastavdalu. Nemot véra
to, ka kolagéns, ko paredzéts izmantot partika vai bariba,
tiek razots no tadiem pasiem izejmaterialiem ka Zelatins,
(19)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma biitu janosaka P ‘Tosbaa)];‘fmb}‘(’la.g_e“al‘f’ ko paredats mane:
divpakapju sistéma attieciba uz klasiskas skrepi slimibas partika vai bariba, bufu jasaskano ar nosacjumiem, kas
R .. ) e . attieciba uz Zelatinu paredzéti tiem pasiem lietojuma
statusu saimniecibas. Lai selekcijas vai audzéSanas nolika di
atlautu transportét dzivniekus uz dalibvalstim, kuras ir veidiem.
apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas
kontrolei, butu japieprasa nodro$inat nenozimiga riska
statusu, kas tehniska izpratné ir ekvivalents no skrepi
slimibas brivas saimniecibas statusam, ki noteikts OIE
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 14.9.5. panta (23)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma D nodalas B
un ka pamata ir atbilstiba visam OIE saraksta noteiktajam iedala noteikts, ka, importéot Savieniba konkrétus liel-
prasibam vismaz septinus gadus (saskana ar Regulas (EK) lopu, aitu, un kazu izcelsmes blakusproduktus un atvasi-
Nr. 999/2001 6.a panta un VII pielikuma paredzéto natos produktus, ir vajadzigi pasi apliecindjumi. Mingtie
noteikumu, kas sekmé rezistentu genotipu izstradi aitam, apliecinajumi biitu jagroza ta, lai tie attiektos ari produk-
Sis priekslikums tomér atzist ARR/ARR genotipu ka tiem, kuri parstradati tresaja valsti, kas klasificéta ka valsts
derigu iesp€ju). Attieciba uz selekcijas dzivniekiem, kas ar kontrolétu vai nenoteiktu GSE risku, un kuri ir izga-
paredzeti citam dalibvalstim, bitu japieprasa tikai tas, tavoti no jauktiem materialiem, kuru izcelsme ir minétaja
lai tie ir no saimniecibam ar kontrolétu klasiskas skrepi trefaja valsti vai arl tre§aja valsti ar nenozimigu GSE
slimibas risku, balstoties uz atbilstibu isakam prasibu risku. Ipasais apliecindjums attieciba uz tadu produktu
sarakstam vismaz tris gadus, ka tas patlaban ir spéka. importu, kas satur aitu vai kazu pienu un ko paredzéts
izmantot lauksaimniecibas dzivnieku barosanai, ari biitu
jagroza ta, lai labak atspogulotu ierobezojumus, kas
piemérojami Savienibas iek$gja tirdznieciba ar Siem
(20) Nemot véra griitibas tik komplicétas slimibas ka klasiska produktiem.
skrepi slimiba gadijuma pieradit, ka dalibvalsts teritorija
vai tas teritorijas dala ir briva no minétas slimibas, kam
raksturigs gar§ inkubacijas periods un kam nav nevienas
in-vivo diagnostikas metodes, ka ari dzivnieku individuala
uzpémiba pret to ir mainiga atkariba no to genétiska (24)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma E un H nodala

profila, jédziens Regulas (EK) Nr. 999/2001 VI pieli-
kuma “dalibvalsts, kura nav klasiskas skrepi slimibas”
bitu jaaizstdj ar jédzienu “dalibvalsts vai dalibvalsts
zona ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku”.
Biitu jaatjaunina arl nosacfjumi, kuri jaizpilda, lai dalib-
valsti vai dalibvalsts zonu atzitu par tadu, kam ir neno-
zimigs klasiskas skrepi slimibas risks, un visparigos
vilcienos vajadzétu panakt minéto nosacijumu atbilstibu
OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 14.9.3. panta
noteiktajam rekomendacijam.

paredzeti noteikumi attieciba uz aitu un kazu un aitu un
kazu spermas un embriju importu Savieniba. Minétie
importa noteikumi biitu jaatjaunina, atspogulojot Regulas
(EK) Nr. 999/2001 VIII pielikuma noteiktos Savienibas
ieksgjas tirdzniecibas nosacijumus, tostarp Regulas (EK)
Nr. 999/2001 II un VII pielikuma noteiktos visparigos
priek$noteikumus saistiba ar klasiskas skrepi slimibas
uzraudzibu un apkaro$anu, ka ari Regulas (EK) Nr.
999/2001 1V pielikuma paredzétos noteikumus par baro-
$anas aizliegumu.



29.6.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 179/63
(25)  Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma noteiktas 2012. gada 21. augusta véstuli un Roche Diagnostics

(26)

(27)

(28)

analizes metodes TSE testéSanai liellopiem, aitam un
kazam. Kopigaja EFSA un ECDC atzinuma tika noradits,
ka L tipa atipiskas GSE ierosinatdgjam ir ievérojams
zoonozes potencials (parnesana no dzivniekiem uz cilvé-
kiem), kas ir lidzigs vai pat augstaks par klasiskas GSE
ierosinataja parneSanas potencialu. Vairakas valstis visa
pasaulé ir konstatéti atipiskas GSE L tipa un H tipa gadi-
jumi, un EFSA noradija, ka neparasti lielais visu konsta-
této H-GSE un L-GSE gadijjumu vecums un to Skietami
zema izplatiba populacija varétu liecinat, ka $is atipiskas
GSE formas rodas spontani. Lai iegiitu plasakas zinaSanas
par atipisko GSE, ir jasavac vairak batisku datu.

Saja noliika nepieciesams pieprasit, lai materiali no visiem
turpmakajiem Savieniba apstiprinatajiem GSE gadijumiem
tiktu nodoti diskrimingjosu testu veikanai, ar ko var
precizi identificét slimibas ierosinataju, proti klasisko
GSE, L tipa atipisko GSE un H tipa atipisko GSE.
Nemot véra to, ka dazas dalibvalstis un tresas valstis
jau ir publicgjusas datus par jaunako GSE gadijumu feno-
tipu, Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodala
bitu japaredz, ka turpmako Savieniba apstiprinato GSE
gadijumu diskrimingjosa testéSana ir javeic obligati.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 X pielikuma C nodalas 4.
punkta ir ietverts to atrds noteik$anas testu saraksts,
kas apstiprinati TSE uzraudzibai liellopiem, aitam un
kazam.

Nemot véra to, ka vairs netiek razoti divi turpmak
minétie atras noteikSanas testu komplekti GSE uzrau-
dzibai liellopiem un tas apstiprinats ar Enfer Scientific

(29)

(30)

(31)

GmbH 2012. gada 31. augusta véstuli, no atras noteik-
Sanas testu saraksta X pielikuma C nodalas 4. punkta
batu jasvitro 3adi ieraksti: Enfer test un Enfer TSE Kit
2.0. versija, automatizéta parauga sagatavoSana; Roche
Applied Science PrionScreen.

Dalibvalstim vajadzigs pietickami daudz laika, lai piela-
gotu valsts instrukcijas jaunajam prasibam, ko paredz $i
regula, tapéc ta bitu japieméro no 2013. gada 1. julija.

Tade] batu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 999/2001.

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un ne Eiropas Parlaments, ne Padome pret tiem
nav iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 pielikumus groza saskana ar §is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2013. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 28. janija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 999/2001 pielikumus groza sadi:
(1) regulas I pielikuma 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Saja reguld izmanto ari $adas definicijas:

a) “autohtons GSE gadijums” ir govju siklveida encefalopatijas gadijums, par ko nav skaidru pieradijumu, ka tas
radies inficéanas cela pirms dziva dzivnieka importésanas;

b) “kohorta” ir tadu liellopu grupa, kas ir:

i) gan dzimusi taja pa3a ganampulka, kur inficetais liellops, un tas noticis 12 ménesus pirms vai péc inficéta
liellopa dzim3anas, gan

ii) kadu laiku savas dzives pirmaja gada audzéti kopa ar slimo dzivnieku ta pirmaja dzives gada;

) “references gadijums” ir pirmais dzivnieks saimnieciba vai epidemiologiski definéta grupa, kam apstiprinata TSE
infekcija;

d) “TSE maziem atgremotajiem” ir transmisivas siklveida encefalopatijas gadjjums, kas atklats aitam vai kazam
saistiba ar apstiprinajuma testu anomalam PrP proteinam;

e) “skrepi slimibas gadijums” ir apstiprinats transmisivas siiklveida encefalopatijas gadijums aitam vai kazam, kad
GSE diagnoze ir izslégta saskana ar kritérijiem, kas noteikti Eiropas Savienibas references laboratorijas tehnis-
kaja rokasgramata TSE celma noteik§anai maziem atgremotajiem (*);

f) “klasisks skrepi slimibas gadijums” ir apstiprinats skrepi slimibas gadijums, kas klasificéts ka klasisks saskana ar
kritérijiem, kas noteikti Eiropas Savienibas references laboratorijas tehniskaja rokasgramata TSE celma noteik-
Sanai maziem atgremotajiem;

“atipisks skrepi slimibas gadijums” ir apstiprinats skrepi slimibas gadijums, kas atskiras no klasiska skrepi
slimibas gadijuma saskana ar kritérijiem, kas noteikti Eiropas Savienibas references laboratorijas tehniskaja
rokasgramata TSE celma noteik$anai maziem atgremotajiem;

©

h) “prionu proteina genotips” aitam ir divu alélu kombinacija, ka aprakstits Komisijas Lémuma 2002/1003/EK I
pielikuma 1. punkta (**);

i) “GSE gadijums” ir GSE gadijums, kas apstiprinats nacionalaja references laboratorija saskana ar metodém un
protokoliem X pielikuma C nodalas 3.1. punkta a) un b) apakspunkt3;

j) “klasisks GSE gadijums” ir GSE gadijums, kas klasificéts ka klasisks saskana ar kritérijiem, kas noteikti Eiropas
Savienibas references laboratorijas metodé liellopu TSE izolatu klasificésanai (***);

k) “atipisks GSE gadijums” ir GSE gadijums, ko nevar klasificét ka klasisku GSE gadijumu saskana ar kritérijiem,
kas noteikti Eiropas Savienibas references laboratorijas metodé liellopu TSE izolatu klasificésanai;

1) “aitas un kazas, kas vecakas par 18 méneSiem” ir aitas un kazas:

i) kuru vecums ir apstiprinats registros vai parvadasanas pavaddokumentos, kas minéti Padomes Regulas (EK)
Nr. 21/2004 3. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta (****), vai

i) kuram ir iz8kilusies vairak neka divi pastavigie priekszobi.

(*) http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse rl_handbookv4jan10.pdf.
(")
(***)
(****) OV L 5, 9.1.2004., 8. lpp.’;

OV L 349, 24.12.2002., 105. Ipp.
http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse rl_2blot.pdf.

(2) regulas III pielikuma A nodalu groza $adi:

a) I dalas 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Tadu dzivnieku uzraudziba, kas nokauti lietoSanai partika

2.1. Visiem liellopiem, kas vecaki par 24 ménesiem, veic GSE testu, ja tie ir bijusi paklauti:

— arkartas kauSanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I sadalas VI nodalas 1.
punktu (), vai


http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_handbookv4jan10.pdf
http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf
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2.2.

() ov
(** OV

— pirmskausanas apskatei, kura fikséti novérojumi saistiba ar nelaimes gadijumiem vai nopietnas psiho-
logiskas un funkcionalas problémas, vai pazimes atbilstosi Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma I
sadalas II nodalas B dalas 2. punktu (**).

Visiem veseliem liellopiem, kas vecaki par 30 ménesiem un parasta kartiba nokauti lietosanai partika, veic
GSE testu.

L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.;

b) Il dalu groza 3adi:

i) 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Tadu aitu un kazu uzraudziba, kas nokautas lietoSanai partika

a)

Dalibvalstis, kur aitu masu un aplecinatu aitu kopskaits parsniedz 750 000 dzivnieku, saskana ar 4.
punkta izklastitajiem paraugu nemsanas noteikumiem ik gadus parbauda paraugus vismaz no 10 000
aitu, kas nokautas lietosanai partika;

dalibvalstis, kur atnesusos kazu un aplecinatu kazu kopskaits parsniedz 750 000 dzivnieku, saskana ar
4. punkta izklastitajiem paraugu nemsanas noteikumiem ik gadus parbauda paraugus vismaz no 10 000
kazu, kas nokautas lietosanai partika.

dalibvalsts var izvéléties ne vairak ka:

— 50 % no a) un b) apakSpunkta aprakstita minimala paraugu skaita aitam un kazam, kas nokautas
lietosanai partika, aizstat, ta vietd veicot testus beigtam aitam vai kazam, kas vecikas par 18
meénesiem, attieciba viens pret vienu un papildus minimalajam paraugu skaitam, kas noteikts 3.
punkta;

— 10 % no minimala paraugu skaita, kas minéts a) un b) apakSpunkta, aizstat, ta vieta veicot testus
aitam vai kazam, kas nokautas slimibas apkaroSanas pasikuma ietvaros un ir vecakas par 18
meénesiem, attieciba viens pret viens.”;

i) 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5. Uzraudziba saimniecibas, kuras tiek istenoti TSE kontroles un apkaro$anas pasikumi

Dzivniekiem, kuri vecaki par 18 ménesiem un kurus nokauj iznicinaSanai saskana ar VII pielikuma B
nodalas 2. dalas 2.2.1. punktu un 2.2.2. punkta b) vai c) apak$punktu, veic testus attieciba uz TSE esibu
saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta
b) apak$punkta, un izmantojot parastu nejausu paraugu izlasi atbilsto$i paraugu skaitam, kas noradits $aja

tabula.
Tadu dszni_ekt{ .skaits ganémpu_ll@z k‘?s. i1: vvec;ki par 18 Minimalais paraugu skaits
menesiem un nogahnatl 1Znicinasanai
70 vai mazak Visi atbilstigie dzivnieki

80 68
90 73

100 78

120 86

140 92

160 97

180 101

200 105

250 112

300 117
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Tadu dzivnieku skaits ganampulka, kas ir vecaki par 18 o .
R R Minimalais paraugu skaits
ménesiem un nogalinati iznicinasanai
350 121
400 124
450 127
500 vai vairak 150"

(3) regulas VII pielikumu aizstaj ar sadu:

“VII PIELIKUMS

TRANSMISIVO SUKLVEIDA ENCEFALOPATIJU KONTROLE UN APKAROSANA

A NODALA
Pasakumi, ko veic, ja ir aizdomas par tse esibu aitam un kazim

Ja ir aizdomas par TSE aitam vai kazam kada dalibvalsts saimnieciba, visam paréjam $is saimniecibas aitam un kazam
lidz apstiprino$as parbaudes rezultatu uzzinasanai nosaka oficialu parvietosanas ierobezojumu.

Ja ir pieradijumi, ka ir maz ticams, ka saimnieciba, kura dzivnieks atradies, kad radas aizdomas par TSE, ir saimnie-
ciba, kura dzivnieks varétu bat inficgjies ar TSE, dalibvalsts atkariba no pieejamas epidemiologiskas informacijas var
pienemt lémumu par oficialas kontroles piemérosanu citam saimniecibam vai tikai saimniecibai, kura varéja notikt
inficéSanas.

Pienu un piena produktus, kas iegiiti no oficialai kontrolei paklautas saimniecibas aitam un kazam, kuras 3aja
saimnieciba atradas no dienas, kad radas aizdomas par TSE esibu, lidz apstiprino$as parbaudes rezultatu sanemsanai
izmanto vienigi konkrétaja saimnieciba.

B NODALA
Pasakumi péc apstiprindjuma sanemsanas par tse esibu liellopiem, aitam un kazam

1. Izmeklésana, kas minéta 13. panta 1. punkta b) apakspunkta, jaidentifice:
a) attieciba uz liellopiem:
— visi pargjie atgremotaji ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata slimiba,

— ja slimiba ir apstiprinata sievieSu kartas dzivniekam, ta pecnacgji, kas dzimusi divu gadu laika pirms vai péc
slimibas klinisko pazimju paradisanas,

— visi dzivnieki taja kohorta, kam pieder dzivnieks, kam apstiprinata slimiba,
— slimibas iesp&jama izcelsme,

— citi dzivnieki ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata slimiba, vai citas saimniecibas, ko varétu biit
inficgjis TSE ierosinatdjs vai kuras nonakusi ta pati bariba vai infekcijas avots,

— potenciali inficétas baribas un citu materialu parvietosana vai jebkadi citi parnesanas veidi, ar ko var parnest
TSE ierosinataju uz minéto saimniecibu vai no tas;

b) attieciba uz aitam un kazam:
— visi pargjie atgremotaji, kas nav aitas un kazas, ta dzivnieka saimnieciba, kam ir apstiprinata slimiba,

— ciktal iespejams identificét, vecaki un attieciba uz sievieSu kartas dzivniekiem visi embriji, ol§inas un pédgjie
pécnacéji sievieu kartas dzivniekam, kam ir apstiprinata slimiba,

— papildus otraja ievilkuma minétajiem dzivniekiem ari visas paréjas aitas un kazas ta dzivnieka saimnieciba,
kam ir apstiprinata slimiba,

— iespéjama slimibas izcelsme un citas saimniecibas, kuras ir dzivnieki, embriji vai ol$iinas, ko varétu bit
inficgjis TSE ierosinatdjs, vai kuras nonakusi ta pati bariba vai infekcijas avots,
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— potenciali inficétas baribas un citu materidlu parvieto§ana vai citi parneSanas veidi, kuru rezultata TSE
ierosinatajs varétu bt parnests uz minéto saimniecibu vai no tas.

2. Regulas 13. panta 1. punkta c) apakSpunkta paredzétie pasakumi ieklauj vismaz 3adus pasakumus.

2.1. Ja GSE apstiprina liellopiem — to liellopu nokausana un pilniga iznicinaSana, kas identificéti, veicot 1. punkta
a) apakspunkta otraja un tresaja ievilkuma minéto izmekléSanu; tomér dalibvalsts var nolemt:

— nenokaut un neiznicinat 1. punkta a) apak$punkta tresaja ievilkuma minétas kohortas dzivniekus, ja ir
pieradijumi, ka Siem dzivniekiem nav bijusi pieejama ta pati bariba, ko lietojis inficétais dzivnieks,

— atlikt 1. punkta a) apakspunkta tresaja ievilkuma minétas kohortas dzivnieku nokausanu un iznicinasanu
lidz to produktiva perioda beigam ar nosacijumu, ka tie ir bulli, kurus pastavigi tur spermas savaksanas
centrd, un ka ir iespéjams nodrosinat to pilnigu iznicinasanu péc naves.

2.2. Gadijums, kad TSE apstiprina aitam vai kazam

2.2.1.

2.2.2.

Gadijumi, kad nevar izslégt GSE

Ja péc starplaboratoriju parbaudém, kas veiktas saskana ar X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta
¢) apak$punkta paredzétajam metodém un protokoliem, nevar izslégt saslimsanu ar GSE, nekavéjoties
nokauj un pilniba iznicina visus tos dzivniekus, embrijus un olStnas, kas identificéti 1. punkta b)
apakSpunkta otraja lidz piektaja ievilkuma minétaja izmeklésana.

Saskana ar IIl pielikuma A nodalas Il dalas 5. punktu dzivniekiem, kuri vecaki par 18 meénesiem un
kurus nokauj iznicinasanai, veic testus attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un
protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta.

Nosaka prionu proteina genotipu visam, bet ne vairak ka 50 aitam.

Pienu un piena produktus, kas iegiiti no iznicinaSanai paredzétajiem dzivniekiem, kuri atradas saim-
nieciba laika starp dienu, kad tika sapemts apstiprinajums, ka nevar izslégt GSE, un dienu, kad
dzivnieki tika pilniba iznicinati, likvidé saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1069/2009 12. pantu (¥).

Péc visu dzivnieku nokausanas un pilnigas iznicina$anas uz saimniecibu attiecas 3. punkta aprakstitie
nosacjjumi.

Gadijumi, kad var izslégt GSE un atipisko skrepi slimibu

Ja GSE un atipiska skrepi slimiba tiek izslégta saskana ar X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta c)
apakspunkta aprakstitajam laboratoriskajam metodém, uz saimniecibu attiecina a) apakSpunkta aprak-
stitos nosacfjumus, un, nemot Vvéra par attiecigo saimniecibu atbildigas dalibvalsts 1émumu, nosaciju-
mus, kas aprakstiti vai nu b) apak$punkta minétaja 1. varianta vai c) apak$punkta minétaja 2. varianta,
vai d) apak$punkta minétaja 3. varianta.

a) Pienu un piena produktus, kas iegfiti no iznicinasanai vai nokausanai paredzétajiem dzivniekiem,
kuri atradas saimnieciba laika starp dienu, kad tika sanemts TSE gadijuma apstiprindjums, un dienu,
kad tika pabeigti pasakumi, kas saimnieciba javeic saskana ar b) un c) apak$punktu, vai kas iegti
no inficéta ganampulka lidz dienai, kad tiek atcelti visi d) apak$punkta un 4. punkta paredzétie
ierobezojumi, neizmanto atgremotaju baroSanai, iznemot tos atgremotajus, kas atrodas minétaja
saimnieciba.

Ja sadu pienu un piena produktus laiz tirgti ka baribu dzivniekiem, kas nav atgremotdji, tad to var
darit tikai tas dalibvalsts teritorija, kura atbildiga par minéto saimniecibu.

Minéta piena un piena produktu sttjjumiem pievienotaja tirdzniecibas pavaddokumentd un uz
visiem minéto sttfjumu iepakojumiem skaidri janorada 3ads teksts: “nelietot ka baribu atgremota-
jiem”.

Saimniecibas, kuras tur atgremotajus, aizliegts lietot un glabat $adu pienu un piena produktus
saturou baribu.

Nefasétu baribu, kas satur $adu pienu un piena produktus, parvada transportlidzeklos, kuros
vienlaikus neparvada baribu atgremotajiem.
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Ja minétos transportlidzeklus péc tam izmanto atgremotajiem paredzétas baribas parvadasanai, tos
ripigi iztira saskana ar tas dalibvalsts apstiprinatu procediru, kas atbildiga par attiecigo saimnie-
cibu, lai izvairitos no krusteniskas kontaminacijas.

=

1. variants — visu dzivnieku nokau$ana un pilniga likvidésana

Nekavégjoties nokauj un pilniba iznicina visus dzivniekus, embrijus un olstnas, kas identificéti 1.
punkta b) apakSpunkta otraja un tresaja ievilkuma minétas izmeklesanas laika.

Saskana ar III pielikuma A nodalas II dalas 5. punktu dzivniekiem, kuri vecaki par 18 ménesiem un
kurus nokauj iznicinasanai, veic testus attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un
protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta.

Nosaka prionu proteina genotipu visam, bet ne vairak ka 50 aitam.

Atkapjoties no 1. varianta pirmaja dala aprakstitajiem nosacijumiem, dalibvalstis var piepemt
lémumu to vieta istenot pasakumus, kas minéti i) vai ii) punkta:

(i) aizstat tdlitgju visu dzivnieku nokauSanu un pilnigu iznicinaSanu ar tdlitéju to nokausanu
lietoSanai partika, ievérojot $adus nosacijumus:

— dzivniekus nokauj lietoSanai partika tas dalibvalsts teritorija, kas atbildiga par attiecigo
saimniecibu;

— visiem dzivniekiem, kas vecaki par 18 ménesiem un nokauti lietoSanai partika, veic testu
attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X
pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkt3;

(ii) neveic tadu jéru un kazlénu talitéju nokausanu un pilnigu iznicina$anu, kas ir jaunaki par tris
ménesiem, ar nosacfjumu, ka tie tiek nokauti lietoanai partika pirms tie sasniedz tris ménesu
vecumu.

Kamér nav pabeigta visu dzivnieku nokauSana un pilniga iznicina$ana vai nokauSana lietoSanai
partika, saimnieciba, kura pienemts lémums istenot 1. variantu, veic pasakumus, kas paredzéti
2.2.2. punkta a) apakspunkta un 3.4. punkta b) apakSpunkta tresaja un ceturtaja ievilkuma.

Péc visu dzivnieku nokausanas un pilnigas iznicinasanas vai nokausanas lietoSanai partika, saim-
nieciba, kura pienemts lémums istenot 1. variantu, ievéro 3. punkta paredzétos nosacijumus.

) 2. variants — tikai uznémigo dzivnieku nokau$ana un pilniga iznicinasana

Visam aitam, kas atrodas saimnieciba, nosaka prionu proteina genotipu, un péc tam nekavéjoties
nokauj un pilniba iznicina visus dzivniekus, embrijus un ol3finas, kas identificéti 1. punkta b)
apak$punkta otraja un tresaja ievilkuma minétaja izmeklésana, iznemot:

— ARR/ARR genotipa vaislas aunus,

— vaislas aitu mates, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un, ja §adas vaislas aitu
mates ir griisnas izmekleSanas laika, jérus, kas péc tam dzimusi, ja to genotips atbilst 3a
apakspunkta prasibam,

— aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un kuras ir paredzéts nokaut vienigi lietosanai partika,

— jérus un kazlénus, kas ir jaunaki par tris menesiem, ja par saimniecibu atbildiga dalibvalsts ta
nolemj un ar nosacfjumu, ka tie tiek nokauti lietosanai partika pirms tie sasniedz tris ménesu
vecumu. Minétajiem jériem un kazléniem genotips nav janosaka.

Saskana ar III pielikuma A nodalas II dalas 5. punktu dzivniekiem, kuri vecaki par 18 ménesiem un
kurus nokauj iznicinasanai, veic testus attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un
protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta.

Atkapjoties no 2. varianta pirmaja dala aprakstitajiem nosacijumiem, dalibvalstis var piepemt
lémumu to vieta istenot pasakumus, kas minéti i), i) un iii) punkta:

(i) aizstat visu 2. varianta pirmaja dala minéto dzivnicku nokau$anu un pilnigu iznicinasanu ar
nokausanu lietosanai partika, ievérojot §adus nosacjjumus:

— dzivniekus nokauj lictosanai partika tas dalibvalsts teritorija, kas atbildiga par attiecigo
saimniecibu;
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— visiem dzivniekiem, kas vecaki par 18 méneSiem un nokauti lietoSanai partika, veic testu
attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X
pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta;

(i) atlikt 2. varianta pirmaja dala minéto dzivnieku genotipa noteik§anu un tam sekojosu nokau-
$anu un pilnigu iznicinaSanu vai nokauSanu lietoSanai partika uz laiku, kas neparsniedz tris
ménesus, situacijas, kad references gadijums ir apstiprinats neilgu laiku pirms atnesanas sezonas
sakuma, ievérojot nosacijumu, ka aitu un kazu mates un vinu jaundzimusie pécnacgji tiek
turéti izoléti no citu saimniecibu aitam un kazam visu minéto periodu;

(iii) atlikt 2. varianta pirmaja dala minéto dzivnieku nokausanu un pilnigu iznicinasanu vai nokau-
anu lictodanai partika ne ilgak ka uz tris gadiem, skaitot no dienas, kad tika apstiprinats
references gadijums, aitu ganampulkos un saimniecibas, kuras aitas un kazas tiek turétas kopa.
Saja rindkopa aprakstito atkapi pieméro tikai gadijumos, kad par attiecigo saimniecibu atbildiga
dalibvalsts uzskata, ka epidemiologisko situaciju nav iespéjams risinat, neveicot visu attiecigo
dzivnieku nokausanu, bet to nevar Istenot nekavéjoties, jo saimniecibas aitu populacija ir zems
rezistences limenis un vienlaikus ir janem véra citi apsvérumi, tostarp ekonomiski faktori.
Vaislas aunus, iznemot ARR/ARR genotipa aunus, nekavéjoties nokauj vai kastré, un isteno
visus iesp&amos pasakumus, lai atri paaugstinatu genétisko rezistenci visa aitu populacija
saimnieciba, tostarp, veicot aitu masu mérktiecigu selekciju un atlasitu iznicinasanu, lai paaug-
stinatu ARR aléles biezumu un likvidétu VQR aléli. Par saimniecibu atbildiga dalibvalsts
nodrosina, ka nokaujamo dzivnieku skaits atlik3anas perioda beigas nav lielaks neka uzreiz
péc references gadijuma apstiprinasanas.

Kamér nav pabeigta 2. varianta pirmaja dala minéto dzivnieku nokausana un pilniga iznicinagana
vai nokausana lietoSanai partika, saimnieciba, kura piepemts lémums Istenot 2. variantu, pieméro
turpmak uzskaititajos punktos minétos pasakumus: 2.2.2. punkta a) apakspunkts, 3.1. punkts, 3.2.
punkta a) un b) apakspunkts, 3.3. punkts un 3.4. punkta a) apakSpunkta pirmais un otrais
ievilkums, b) apakSpunkta pirmais, treSais un ceturtais ievilkums un c) apakspunkts. Savukart, ja
par saimniecibu atbildiga dalibvalsts saskana ar iii) punktu nolemj atlikt dzivnieku nokausanu un
pilnigu iznicina$anu vai nokauSanu lietosanai partika, ta vieta saimnieciba isteno turpmak uzskai-
titajos punktos minétos pasakumus: 2.2.2. punkta a) apakSpunkts un 4.1. lidz 4.6. punkts.

Péc 2. varianta pirmaja dala minéto dzivnicku nokaus$anas un pilnigas iznicinasanas vai nokausanas
lietoSanai partika saimnieciba, kura piepemts lémums istenot 2. variantu, pieméro 3. punktd
paredz€tos nosacjjumus.

3. variants — dzivnieku nokauSana un pilniga likvidésana nav obligata

Dalibvalsts var nolemt neveikt to dzivnicku nokausanu un pilnigu iznicinasanu, kas identificéti 1.
punkta b) apakspunkta otraja un tresaja ievilkuma minétaja izmeklésana, ja ir izpildits vismaz viens
no Cetriem turpmak minétajiem kritérijiem:

— ir sarezgiti aizvietot konkrétu 3.2. punkta a) un b) apakspunkta atlauto genotipu aitas,
— ARR aléles 3kirné vai saimnieciba sastopamas reti,
— tas tiek uzskatits par nepiecieSamu, lai izvairitos no tuvradnieciskas krustosanas,

— dalibvalsts uzskata to par nepiecieSamu, balstoties uz visu epidemiologisko faktoru pamatotu
apsversanu.

Dalibvalstis, kuras saistiba ar klasiskas skrepi slimibas uzliesmojumu parvaldibu atlauj piemérot 3.
variantu, dokumenté iemeslus un kritérijus, kuri bija katra atseviska lémuma par piemérosanu
pamata.

Ja saimnieciba, kura tick piemérots 3. variants, tiek konstatéti klasiskas skrepi slimibas turpmaki
gadijumi, dalibvalsts atkartoti parskata to iemeslu un kritériju pamatotibu, kuri bija lémuma par 3.
varianta piemérosanu pamata. Ja tiek secinats, ka 3. varianta pieméro$ana nenodrosina pietickamu
uzliesmojuma kontroli, dalibvalsts maina konkrétas saimniecibas parvaldibas variantu no 3. varianta
uz b) un ¢) apakspunkta aprakstito 1. vai 2. variantu.

Tris méneSu laika péc klasiskas skrepi slimibas references gadijuma apstiprinasanas veic priona
proteina genotipa noteikSanu visam, bet ne vairak ka 50 aitam.

2.2.2. punkta a) apak$punkta un 4. punkta aprakstitos nosacijumus bez kavésanas piemeéro attieciba
uz saimniecibu, kura pienemts lémums Istenot 3. variantu.
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2.2.3. Gadijumi, kad atipiska skrepi slimiba ir apstiprinata

Ja saimnieciba apstiprinatais TSE gadijums ir atipisks skrepi slimibas gadijums, tad divus gadus, skaitot
no dienas, kad konstatéts pedgjais atipiskais skrepi slimibas gadijums, saimnieciba veic pastiprinatu TSE
uzraudzibu saskana ar protokolu: visam aitam un kazam, kuras ir vecakas par 18 meéneSiem un
nokautas lietoanai partika, un visam aitam un kazam, kuras vecakas par 18 ménesiem un ir miruas
vai nokautas saimnieciba, veic testus attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém un
protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas, 3. dalas 3.2. punkta.

Ja divu gadu perioda laika, kamér veic pirmaja dala minéto pastiprinato TSE uzraudzibu, tiek apstip-
rinats TSE gadijums, kas nav atipisks skrepi slimibas gadijums, saimnieciba isteno 2.2.1. vai 2.2.2.
punkta minétos pasakumus.

2.3. Ja ar TSE inficétais dzivnieks ir ievests no citas saimniecibas:

a) dalibvalsts, pamatojoties uz inficéta dzivnieka vésturi, var lemt piemérot apkarosanas pasakumus ne tikai
saimniecibai, kura infekcija tika apstiprinata, bet ari izcelsmes saimniecibai, vai arT tikai izcelsmes saim-
niecibai;

b) ja zemi izmanto ka kopigas ganibas vairakiem ganampulkiem, dalibvalstis, péc visu epidemiologisko
faktoru pamatotas apsvérsanas, var nolemt piemérot apkaro$anas pasakumus tikai vienam ganampulkam;

) ja viena saimnieciba tiek turéti vairaki ganampulki, dalibvalstis var lemt piemérot apkarosanas pasakumus
tikai tam ganampulkam, kura apstiprinats TSE, ievérojot nosacijumu, ka ir ticis parbaudits, ka ganampulki
ir tikusi turéti atseviski viens no otra un ka infekcijas izplatiSanas starp ganampulkiem tieSa vai netieSa
kontakta veida ir maz ticama.

3. Péc tam, kad visi saskapa ar 2.2.1. punktu, 2.2.2. punkta b) apakSpunktu vai 2.2.2. punkta c) apakSpunktu
identificétie dzivnieki ir nokauti un pilniba iznicinati vai nokauti lietosanai partika:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

saimnieciba veic pastiprinatu TSE uzraudzibu saskana ar protokolu, tostarp veic TSE esibas testus saskana ar
laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas, 3. dalas 3.2. punkta, visiem
turpmak uzskaititajiem dzivniekiem, kuri ir vecaki par 18 ménesiem, iznemot ARR/ARR genotipa aitas:

a) dzivniekiem, kas tika turéti saimnieciba laika, kad tika apstiprinats TSE gadijjums saskana ar 2.2.2. punkta
¢) apakSpunktu, un kuri tika nokauti lietosanai partika;

b) dzivniekiem, kas ir mirusi vai tikusi nokauti saimnieciba, bet kas netika nokauti saistiba ar slimibas
apkarosanas kampanu;

saimnieciba atlauts ieviest tikai $adus dzivniekus:
a) ARR/ARR genotipa virieu kartas aitas;
b) sieviesu kartas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles;

¢) kazas, ievérojot nosacijumu, ka péc ganampulku iznicinaSanas saimnieciba ir veikta visu dzivnieku
novietnu tiriSana un dezinfekcija;

saimnieciba atlauts izmantot tikai $adus vaislas aunus un aitu vaislas materialus:
a) ARR/ARR genotipa virieu kartas aitas;
b) ARR/ARR genotipa aunu spermu;
¢) embrijus, kuriem ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles;
parvietot dzivniekus no saimniecibas ir atlauts vai nu iznicinaSanas nolaka, vai ievérojot $adus nosacfjumus:
a) turpmak minétos dzivniekus atlauts parvietot no saimniecibas visiem nolikiem, ieskaitot selekciju:
— ARR/ARR genotipa aitas;

— aitu mates, kuram ir viena ARR aléle un nav VRQ aléles, ievérojot nosacijumu, ka tas parvieto uz
citam saimniecibam, kuras saskana ar 2.2.2. punkta ¢) apakSpunktu vai 2.2.2. punkta d) apak$punktu
istenoto pasakumu rezultata ir noteikti ierobezojumi;
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— kazas, ievérojot nosacijumu, ka tas parvieto uz citam saimniecibam, kuras saskana ar 2.2.2. punkta c)
apakspunktu vai 2.2.2. punkta d) apakSpunktu istenoto pasakumu rezultata ir noteikti ierobezojumi;

b) turpmak minétos dzivniekus atlauts parvietot no saimniecibas, ja tos parvieto tiesi uz nokausanu lietosanai
partika:

— aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle;
— kazas;
— ja dalibvalsts ta nolemj — jérus un kazlénus, kuri nokausanas diena nav sasniegusi tris ménesu vecumu;

— ja dalibvalsts nolemj izmantot 2.2.2. punkta b) apakspunkta i) punkta un 2.2.2. punkta c) apak$punkta
i) punkta paredzétas atkapes — visus dzivniekus;

¢) ja dalibvalsts ta nolemj, jérus un kazlénus var parvietot uz citu attiecigas dalibvalsts teritorija esosu
saimniecibu tikai nobaro$anai pirms nokausanas, ievérojot $adus nosacijumus:

— galamérka saimnieciba nav nevienas aitas vai kazas, iznemot tas, kas tiek nobarotas pirms nokausanas;

— nobarosanas perioda beigas aitas un jérus, kuru izcelsme ir saimniecibas, kuras tiek veikti apkarosanas
pasakumi, parvada tie$i uz kautuvi, kura atrodas tas pasas dalibvalsts teritorija un kura tos paredzéts
nokaut pirms tie ir sasniegusi 12 ménesu vecumu;

3.5. ierobezojumus, kas noteikti 3.1. lidz 3.4. punktd, saimniecibai pieméro

a) lidz dienai, kad ir panakts, ka visam aitam saimnieciba ir ARR/ARR statuss, ievérojot nosacijumu, ka
saimnieciba netiek turétas kazas; vai

b) divus gadus, skaitot no dienas, kad ir pabeigti visi 2.2.1. punkta, 2.2.2. punkta b) apak$punkta vai 2.2.2.
punkta c) apak$punkta minétie pasakumi, ievérojot nosacijumu, ka $aja divu gadu laikposma nav konsta-
téts neviens TSE gadijums, iznemot atipisko skrepi slimibu. Ja minétaja divu gadu laikposma tiek apstip-
rindts atipisks skrepi slimibas gadijums, saimnieciba isteno ari 2.2.3. punkta minétos pasakumus.

4. Ja piepemts lemums Istenot 3. variantu, kas aprakstits 2.2.2. punkta d) apakSpunkta, vai atkapi, kas paredzéta

2.2.2. punkta ¢) apakSpunkta iii) punkta, saimnieciba nekavgjoties Isteno $adus pasakumus:

4.1. saimnieciba veic pastiprinatu TSE uzraudzibu saskana ar protokolu, tostarp veic testus attieciba uz TSE esibu
saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas, 3. dalas 3.2. punkta,
visiem turpmak uzskaititajiem dzivniekiem, kuri ir vecaki par 18 ménesiem, iznemot ARR/ARR genotipa
aitas:

a) dzivniekiem, kas nokauti lietosanai partika;

b) dzivniekiem, kas ir mirudi vai tikusi nokauti saimnieciba, bet kas netika nokauti saistiba ar slimibas
apkarosanas kampanu;

4.2, saimnieciba atlauts ieviest tikai $adas aitas:
a) ARR/ARR genotipa viriesu kartas aitas;
b) sieviesu kartas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles.

Tomér, atkapjoties no a) un b) apak$punkta, dalibvalsts var atlaut ¢) un d) apak$punkta minéto dzivnieku
ieveSanu saimnieciba, ja saimnieciba audzéto Skirni dalibvalsts saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr.
1974/2006 1V pielikumu (**) ir ieklavusi saraksta ka vietgjo aitu Skirni, kuras lauksaimnieciska audzésana
ir apdraudeta, un ja ARR aléle attiecigajai Skirnei ir sastopama reti;

¢) virieSu kartas aitas, kam ir vismaz viena aléle ARR un nav VRQ aléles;
d) sievieSu kartas aitas, kuram nav VRQ aléles;

4.3. saimnieciba atlauts izmantot tikai $adus vaislas aunus un aitu vaislas materialus:
a) ARRJARR genotipa virieSu kartas aitas;

b) ARR/ARR genotipa aunu spermu;
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

¢) embrijus, kuriem ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles.

Tomér, atkapjoties no a), b) un ¢) apakspunkta, dalibvalsts var atlaut d), e) un f) apakspunkta minéto vaislas
aunu un aitu vaislas materialu ieveSanu saimnieciba, ja tos paredzéts izmantot saimnieciba, kura audzéto
gkirni dalibvalsts saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1974/2006 IV pielikumu ir ieklavusi saraksta ka
viet€jo aitu 8kirni, kuras lauksaimnieciskd audzéSana ir apdraudéta, un ja ARR aléle attiecigajai Skirnei ir
sastopama reti;

d) virieSu kartas aitas, kam ir vismaz viena aléle ARR un nav VRQ aléles;

e) spermu no virieSu kartas aitam, kam ir vismaz viena alele ARR un nav VRQ aléles;

f) embrijus, kuriem nav VQR aléles;

parvietot dzivniekus no saimniecibas ir atlauts iznicinasanas noliika vai ievérojot $adus nosacijumus:

a) ARR/ARR genotipa aunus un aitu mates atlauts parvietot no saimniecibas visiem nolikiem, ieskaitot
selekciju, ievérojot nosacijumu, ka tos parvieto uz citam saimniecibam, kurds tiek istenoti pasakumi
saskana ar 2.2.2. punkta ¢) vai d) apak$punktu;

b) turpmak minétos dzivniekus atlauts parvietot no saimniecibas, ja tos parvieto tiesi uz nokausanu lietoSanai
partika:

— vai nu aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle, un — ja dalibvalsts ta nolemj — jérus un kazlénus, kuri
nokausanas diena nav sasniegusi tris ménesu vecumu,

— vai visus dzivniekus, ja dalibvalsts ir nolemusi piemérot 2.2.2. punkta c) apakSpunkta iii) punkta
paredzéto atkapi no 2. varianta, vai 2.2.2. punkta d) apakSpunkta paredzéto atkapi no 3. varianta;

) ja dalibvalsts ta nolemj, jérus un kazlénus var parvietot uz citu attiecigas dalibvalsts teritorija esosu
saimniecibu tikai nobaroSanai pirms nokausanas un ievérojot $adus nosacijumus:

— galamérka saimnieciba nav nevienas aitas vai kazas, iznemot tas, kas tiek nobarotas pirms nokausanas;

— nobarosanas perioda beigas aitas un jérus, kuru izcelsme ir saimniecibas, kuras tiek veikti apkarosanas
pasakumi, parvada tiesi uz kautuvi, kura atrodas tas paSas dalibvalsts teritorija un kura tos paredzéts
nokaut pirms tie ir sasniegusi 12 ménesu vecumu;

vaislas materialus atlauts parvietot no saimniecibas, ievérojot $adus nosacijumus: dalibvalsts nodrosina, ka no
saimniecibas netiek nositita sperma, embriji un ol3iinas;

aitu un kazu atneSanas perioda laika saimnieciba ir aizliegts ganit visas aitas un kazas kopigas ganibas ar
aitam un kazam no citdm saimniecibam.

Arpus aitu un kazu atnesanas perioda kopigas ganibas ir atlautas, ievérojot ierobezojumus, ko, balstoties uz
visu epidemiologisko faktoru pamatotu apsvérsanu, nosaka dalibvalsts;

saimniecibas, kuras ir Istenots 2.2.2. punkta d) apakSpunkta aprakstitais 3. variants, divus gadus péc pédéja
TSE gadijuma konstatésanas, iznemot atipisko skrepi slimibu, turpina piemérot ierobezojumus, kas paredzéti
2.2.2. punkta a) apakSpunkta un 4.1. lidz 4.6. punkta. Ja minétaja divu gadu laikposma tiek apstiprinats
atipisks skrepi slimibas gadijums, saimnieciba isteno arl 2.2.3. punktd minétos pasakumus.

Saimniecibas, kuras ir piemérota 2.2.2. punkta c) apak$punkta iii) punkta paredzéta atkape no 2. varianta,
ierobezojumus, kas noteikti 2.2.2. punkta a) apakSpunkta un 4.1. lidz 4.6. punkta, turpina piemérot lidz
dienai, kad dzivnieki, kas identificéti nokausanai saskana ar 2.2.2. punkta c) apak$punktu, ir pilniba iznicinati
vai nokauti lieto$anai partika, un péc tam pieméro 3. punkta paredzétos ierobezojumus.
C NODALA
Prasibu minimums pret tse rezistentu aitu selekcijas programmai saskana ar 6.a pantu

1. DALA

Visparejas prasibas

1. Selekcijas programmas mérkpopulacija ir ganampulki ar augstu genétisko vértibu, ka definéts Komisijas Lémuma

2002/1003/EK I pielikuma 3. punkta.
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Tomér dalibvalstis, kuras tiek istenota selekcijas programma, var nolemt, ka ganampulkos, kuri nav iesaistiti
selekcijas programma, atlauj nemt paraugus un noteikt genotipu tikai vaislas auniem.

. Tiek izveidota datubaze, kas ietver vismaz $adu informaciju:

a) visu selekcijas programma iesaistito ganampulku dzivnieku identitati, $kirni un numury;

b) identitati individualiem dzivniekiem, no kuriem nemti paraugi selekcijas programmas ietvaros, tostarp vaislas
auniem, no kuriem nemti paraugi ganampulkos, kas nav iesaistiti selekcijas programma;

¢) visu genotipa noteiksanas testu rezultatus.

. Izveido vienotu sertificéSanas sistému, ar ko tiek sertificéts genotips katram selekcijas programmas ietvaros

testétam dzivniekam, ieskaitot testétos vaislas aunus, kuri ir no ganampulkiem, kas nav iesaistiti selekcijas
programma, ieklaujot atsauci uz dzivnieka individualo identifikacijas numuru.

. Izveido tadu sistému dzivnieku un paraugu identifikacijai, paraugu apstradei un rezultatu piegadei, kas mazina

cilveka raditu klidu iespgjamibu. Sis sistémas efektivitati izvérté regularas, nejausas izlases veida parbaudas.

. Genotipa noteikSanu selekcijas programmas vajadzibam savaktajam asinim un citiem audiem, ieskaitot paraugus

no vaislas auniem, kuri ir no ganampulkiem, kas nav iesaistiti selekcijas programma, veic laboratorijas, kuras ir
apstiprinatas selekcijas programmas ietvaros.

. Dalibvalsts kompetenta iestade var palidzét selekcijas sabiedribam izveidot genétiskas bankas, kuras glaba spermu,

oldtinas un embrijus ar tiem prionu proteinu genotipiem, kas selekcijas programmas rezultata klast reti.

. Selekcijas programmas izstrada katrai 3kirnei, nemot véra $adus faktorus:

a) dazadu alélu biezumu skirnég;
b) skirnes retumu;
¢) izvairiSanos no tuvradnieciskas krustosanas vai genétiskas novirzes.

2. DALA

Ipasi noteikumi attieciba uz iesaistitajiem ganampulkiem

. Selekcijas programmas mérkis ir paaugstinat ARR aléles biezumu ganampulka un samazinat to alélu sastopamibu,

par kuram liecibas, ka tas saistitas ar uzpémibu pret TSE.

. Prasibu minimums attieciba uz iesaistitajiem ganampulkiem:

a) visus dzivniekus ganampulka, kuriem janosaka genotips, individuali identificé drosa veida;
b) visiem vaislas auniem ganampulka pirms izmantosanas vaislai nosaka genotipu;

) visus virieu kartas dzivniekus, kuriem ir VRQ aléle, nokauj vai kastré seSu ménesu laika péc to genotipu
noteik3anas; minétie dzivnieki nedrikst atstat saimniecibu citadi ka tikai nokausanai;

d) sieviesu kartas dzivnieki, kuriem ir VRQ aléle, nedrikst atstat saimniecibu citadi ka tikai nokausanai;

e) vaislai ganampulka neizmanto citus virie$u kartas dzivniekus, ieskaitot spermas donorus, ko izmanto maksli-
gajai apaugloSanai, ka vien tos, kuri ir sertificéti saskana ar selekcijas programmu.

. Dalibvalstis var nolemt pieskirt atkapes no 2. punkta c¢) un d) apak$punkta paredzétajam prasibam, lai aizsargatu

skirnes un razibas raditajus.

. Dalibvalstis informé Komisiju par visam saskana ar 3. punktu piekirtajam atkapém, ka ari par izmantotajiem

kriterijiem.
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3. DALA

Ipasi noteikumi attieciba uz vaislas auniem, no kuriem nemti paraugi ganampulkos, kas nav iesaistiti selekcijas
programma

1. Aunus, no kuriem tiek nemti paraugi, individuali identificé drosa veida.
2. Neviens auns, kuram konstatéta VRQ aléle, nedrikst atstat saimniecibu citadi ka tikai nokausanai.

4. DALA
Pamatnostadnes rezistences pret TSE statusa atziSanai aitu ganampulkos
1. Pamatnostadnés rezistences pret TSE statusa atziSanai aitu ganampulkos atzist, ka pret TSE rezistents statuss ir
tadu aitu ganampulkiem, kas péc piedaliSanas 6.a panta noteiktaja selekcijas programma atbilst minétas
programmas kritérijiem.
Atzito statusu pieskir vismaz divos $ados limenos:

a) par I limena ganampulkiem atzist tadus ganampulkus, kuros ir tikai ARR/ARR genotipa aitas;

b) par I limena ganampulkiem atzist tadus ganampulkus, kuru pécnacgji radusies tikai no ARR/ARR genotipa
aunu vaisloganas.

Dalibvalstis var nolemt atzit statusu citos papildu limenos, kas atbilst valsts prasibam.
2. Regulari, nejausas izlases veida tiek nemti paraugi no aitam ganampulkos, kas ir rezistenti pret TSE,
a) saimnieciba vai kautuvé, lai parbauditu to genotipu;

b) attieciba uz I limena ganampulkiem — kautuvé no dzivnickiem, kuri ir vecaki par 18 ménesiem, lai veiktu TSE
testu saskana ar III pielikumu.

5. DALA
Zinojumi, ko dalibvalstis sniedz Komisijai

Dalibvalstis, kuras sak istenot valsts selekcijas programmas, lai no savas valsts aitu populacijam atlasitu pret TSE
rezistentas aitas, rikojas $adi:

1. pazino Komisijai $adu programmu prasibas;
2. iesniedz Komisijai ikgadgju zinojumu par sasniegto progresu.
Zinojumu par katru kalendaro gadu iesniedz vélakais lidz nakama gada 31. martam.

() OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.
(*) OV L 368, 23.12.2006., 15. Ipp.;

(4) regulas VIII piclikuma A nodalu aizstaj ar $adu:

“A NODALA
Nosacijumi attieciba uz Savienibas ieksS€jo tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem, spermu un embrijiem
A IEDALA
Nosacijumi attieciba uz aitam un kazam un to spermu un embrijiem
1. Saimniecibas ar nenozimigu un kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku

1.1. Dalibvalstis var izveidot vai parvaldit oficialu shému, ar kuru atzist saimniecibas ar nenozimigu klasiskas
skrepi slimibas risku un saimniecibas ar kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku.

Ja dalibvalstis ta rikojas, tas attieciba uz saimniecibam, kuras tur aitas un kazas, uztur sarakstu, kura ieklauj
saimniecibas ar nenozimigu un kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku.

1.2. Saimniecibu, kura tiek turétas aitas ar I limena statusu attieciba uz rezistenci pret TSE, ka noteikts VII
pielikuma C nodalas, 4. dalas 1. punkta a) apak$punkta, un kura vismaz septinus gadus nav bijis apstiprinats
neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums, var atzit par saimniecibu ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas
risku.

Saimniecibu, kura tiek turétas aitas, kazas vai aitas un kazas, ar var atzit par saimniecibu ar nenozimigu
klasiskas skrepi slimibas risku, ja vismaz septinus gadus taja ir izpilditi $adi nosacjjumi:
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a) aitas un kazas tiek neizdzéSami identificétas, un tiek saglabati registri, lai attieciba uz minétajiem dziv-
niekiem batu izsekojama to dzimSanas saimnieciba;

=z

tiek saglabati registri par aitu un kazu parvietosanu no saimniecibas un uz saimniecibu;
¢) ir atlauts ievest tikai $adas aitas un kazas:
i) aitas un kazas no saimniecibam ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku;

i) aitas un kazas no saimniecibam, kuras ne mazak ka septinus gadus vai vismaz tikpat ilgu laiku ka
saimnieciba, kura tas paredzéts ievest, ir ievéroti a) lidz i) apak$punkta minétie nosacfjumi;

iii) aitas ar ARR/ARR priona proteina genotipu;

=3

sakot no 2014. gada 1. janvara, vismaz reizi gada valsts pilnvarots veterinararsts vai veterinararsts, ko $im
nolikam pilnvarojusi kompetenta iestade, veic regularas parbaudes saimnieciba attieciba uz atbilstibu a)
lidz i) apak$punkta minétajiem noteikumiem;

¢) nav bijis apstiprinats neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums;

f) visas aitas un kazas, kuras ir vecakas par 18 ménesiem un nokautas lietosanai partika, parbauda valsts
pilnvarots veterinararsts, un visiem dzivniekiem, kam vérojamas nikuloanas pazimes, neirologiskas
pazimes vai kas nosutiti uz arkartas nokausanu, veic laboratorijas testus attieciba uz klasisko skrepi
slimibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3.
dalas 3.2. punkta.

Lidz 2013. gada 31. decembrim visam aitam un kazam, kas minétas IIl pielikuma A nodalas II dalas 3.
punktd, ir vecakas par 18 meéneSiem un ir nomirusas vai nokautas citu iemeslu dé], nevis nokautas
lietodanai partika, veic testus laboratorija attieciba uz Klasisko skrepi slimibu saskana ar laboratorijas
metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta.

No 2014. gada 1. janvara visam aitam un kazam, kas ir vecakas par 18 ménesiem un ir nomirusas vai
nokautas citu iemeslu dél, nevis nokautas lietosanai partika, veic testus laboratorija attieciba uz klasisko
skrepi slimibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3.
dalas 3.2. punkta.

Atkapjoties no f) apak$punkta otraja un tresaja dala minétajiem nosacijumiem, dalibvalstis var nolemt
piemérot f) apak$punkta pirmas dalas noteikumus attieciba uz aitam un kazam, kuras ir vecakas par 18
meénesiem, kuram nav komercialas vértibas un kuras to produktiva perioda beigas tiek atlasitas iznicina-
Sanai, nevis nokautas lietoSanai partika.

Papildus a) lidz f) apak$punkta minétajiem nosacijjumiem no 2014. gada 1. janvara ievéro $adus nosacjjumus:
) ir atlauts ievest tikai $adus aitu un kazu embrijus/ovocitus:

i) embrijus/ovocitus no donordzivniekiem, kuri kops dzimSanas ir turéti dalibvalsti ar nenozimigu
klasiskas skrepi slimibas risku vai saimnieciba ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas
risku, vai kuri atbilst $adiem kritérijiem:

— tie ir neizdzé$ami identificéti, lai attieciba uz minétajiem dzivniekiem biitu izsekojama to dzimsanas
saimnieciba,

— tie kop$ dzim$anas ir turéti saimniecibas, kuras laika, kamér minétie dzivnieku tur atradas, nav
apstiprinats neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums,

— embriju/ovocitu savaksanas laika tiem netika novérotas klasiskas skrepi slimibas kliniskas pazimes;
ii) aitu embrijus/ovocitus ar ARR/ARR priona proteina genotipu;
h) ir atlauts ievest tikai $adu aitu un kazu spermu:

i) spermu no donordzivniekiem, kuri kop$ dzimsanas ir turéti dalibvalsti ar nenozimigu klasiskas skrepi
slimibas risku vai saimnieciba ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku, vai kuri
atbilst adiem kritérijiem:

— tie ir neizdz&Sami identificéti, lai attieciba uz minétajiem dzivniekiem biitu izsekojama to dzim$anas
saimnieciba;

— spermas savaksanas laika tiem netika novérotas klasiskas skrepi slimibas kliniskas pazimes;
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1.3.

i)

i) aitu spermu no ARR/ARR priona proteina genotipa auna;

saimnieciba turétajam aitam un kazam nav tieSa vai netieSa kontakta, ieskaitot kopigas ganibas, ar aitam
un kazam no saimniecibam ar zemaku statusu.

Saimniecibu, kura tiek turétas aitas unfvai kazas, var atzit par saimniecibu ar kontrolétu klasiskas skrepi
slimibas risku, ja vismaz tris gadus taja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)

b)

<)

e)
f)

aitas un kazas tiek neizdzéSami identificétas, un tiek saglabati registri, lai attieciba uz minctajiem dziv-
niekiem bitu izsekojama to dzim$anas saimnieciba;

tiek saglabati registri par aitu un kazu parvietoSanu no saimniecibas un uz saimniecibu;
atlauts ievest tikai $adas aitas un kazas:
i) aitas un kazas no saimniecibam ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku;

i) aitas un kazas no saimniecibam, kuras ne mazak ka tris gadus vai vismaz tikpat ilgu laiku ka
saimnieciba, kura tas paredzéts ievest, ir ievéroti a) lidz i) apak$punkta minétie nosacijumi;

iii) aitas ar ARR/ARR priona proteina genotipu;

sakot no 2014. gada 1. janvara, vismaz reizi gada valsts pilnvarots veterinararsts vai veterinararsts, ko $im
noliikam pilnvarojusi kompetenta iestade, veic regularas parbaudes saimnieciba attieciba uz atbilstibu a)
lidz i) apak$punkta minétajiem noteikumiem;

nav bijis apstiprinats neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums;

visas aitas un kazas, kuras ir vecakas par 18 meénesiem un nokautas lietoSanai partika, parbauda valsts
pilnvarots veterinararsts, un visiem dzivniekiem, kam vérojamas nikuoSanas pazimes, neirologiskas
pazimes vai kas nosatiti uz arkartas nokausanu, veic laboratorijas testus attieciba uz klasisko skrepi
slimibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3.
dalas 3.2. punkta.

Lidz 2013. gada 31. decembrim visam aitam un kazam, kas minétas IIl pielikuma A nodalas II dalas 3.
punktd, ir vecakas par 18 meéneSiem un ir nomirusas vai nokautas citu iemeslu dé|, nevis nokautas
lietosanai partika, veic testus laboratorija attieciba uz klasisko skrepi slimibu saskana ar laboratorijas
metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3. dalas 3.2. punkta.

No 2014. gada 1. janvara visam aitam un kazam, kas ir vecakas par 18 méneSiem un ir nomirusas vai
nokautas citu iemeslu dé], nevis nokautas lictosanai partika, veic testus laboratorija attieciba uz klasisko
skrepi slimibu saskana ar laboratorijas metodém un protokoliem, kas aprakstiti X pielikuma C nodalas 3.
dalas 3.2. punkta.

Atkapjoties no f) apakspunkta otraja un treSaja dala minétajiem nosacijumiem, dalibvalstis var nolemt
piemérot f) apak$punkta pirmas dalas noteikumus attieciba uz aitam un kazam, kuras ir vecakas par 18
ménesiem, kuram nav komercialas vértibas un kuras to produktiva perioda beigas tiek atlasitas iznicina-
Sanai, nevis nokautas lietoSanai partika.

Papildus a) lidz f) apak$punkta minétajiem nosacijumiem no 2014. gada 1. janvara ir ievéro $adus nosaci-
jumus:

9

ir atlauts ievest tikai $adus aitu un kazu embrijus/ovocitus:

i) embrijus/ovocitus no donordzivniekiem, kuri kop$ dzimsanas ir turéti dalibvalst ar nenozimigu
klasiskas skrepi slimibas risku vai saimnieciba ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas
risku, vai kuri atbilst $adam prasibam:

— tie ir neizdzeSami identificéti, lai attieciba uz minétajiem dzivniekiem biitu izsekojama to dzim3anas
saimnieciba;

— tie kops dzimSanas ir turéti saimniecibas, kuras laika, kamér minétie dzivnieku tur atradas, nav
apstiprinats neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums;

— embrijufovocitu savaksanas laika tiem netika novérotas klasiskas skrepi slimibas kliniskas pazimes;

ii) aitu embrijus/ovocitus ar ARR/ARR priona proteina genotipu;
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1.4.

h) ir atlauts ievest tikai $adu aitu un kazu spermu:

i) spermu no donordzivniekiem, kuri kop$ dzimsanas ir turéti dalibvalsti ar nenozimigu klasiskas skrepi
slimibas risku vai saimnieciba ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku, vai kuri
atbilst 3adam prasibam:

— tie ir neizdzé$ami identificéti, lai attieciba uz minétajiem dzivniekiem bitu izsekojama to dzims$anas
saimnieciba;

— spermas savakSanas laika tiem netika novérotas klasiskas skrepi slimibas kliniskas pazimes;
ii) aitu spermu no ARR/ARR priona proteina genotipa auna;

i) saimnieciba turétajam aitam un kazam nav tieSa vai netiesa kontakta, ieskaitot kopigas ganibas, ar aitam
un kazam no saimniecibam ar zemaku statusu.

Gadijuma, kad saimnieciba ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku vai saimnieciba, kura
VII pielikuma B nodalas 1. dalda minétas izmekléSanas rezultata ir konstatéta epidemiologiska saikne ar
saimniecibu, kura ir nenozimigs vai kontroléts klasiskas skrepi slimibas risks, tiek apstiprinats klasiskas skrepi
slimibas gadijums, saimniecibu ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku nekavéjoties
svitro no 1.1. punkta minéta saraksta.

Dalibvalsts nekavéjoties informé paréjas dalibvalstis, kuras ir importéjusas aitas un kazas, kuru izcelsme ir
attiecigaja saimnieciba, vai spermu un embrijus, kas savakti no aitam un kazam, kas turGtas attiecigaja
saimnieciba pédgjos septinus gadus, ja tas attiecas uz saimniecibu ar nenozimigu risku, vai pédgjos tris gadus,
ja tas attiecas uz saimniecibu ar kontrolétu risku.

2. Dalibvalstis vai dalibvalsts zonas ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku

2.1.

2.2

Ja dalibvalsts uzskata, ka tas teritorija vai teritorijas dala rada nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku, ta
iesniedz Komisijai vajadzigo apstiprino$o dokumentaciju, kura jo ipasi norada, ka:

a) ir veikts riska novértéjums, kura apliecinats, ka patlaban ir speka atbilstosi pasakumi un tie ir tikusi
Istenoti attiecigu laikposmu, lai novérstu visus identificétos riskus. Minétaja riska novértéjuma identificé
visus potencialos faktorus saistiba ar klasiskas skrepi slimibas sastopamibu un to vésturisko perspektivu, jo
1pasi $adus faktorus:

i) tadu aitu un kazu vai to spermas un embriju imports vai ieve§ana, kuras potenciali varétu bt inficétas
ar klasisko skrepi slimibu;

ii) zinaSanas par aitu un kazu populacijas struktiiru un aitu un kazu lopkopibas prakse;
iii) barosanas prakse, tostarp no atgremotajiem iegiitu galas-kaulu miltu vai dradzu lietosana bariba;

iv) tada aitu vai kazu piena vai piena produktu imports, ko paredzéts lietot aitu un kazu baroSanai;

=

vismaz septinus gadus aitam un kazam, kuram vérojamas kliniskas pazimes, kas varétu saistitas ar klasisko
skrepi slimibu, ir veikti testi;

) vismaz septinus gadus, attieciba uz pietiekamu skaitu aitu un kazu, kuras ir vecakas par 18 ménesiem un
reprezenté nokautas, iznicinaSanai atlasitas vai saimnieciba nobeigusas aitas un kazas, katru gadu ir veikti
testi, lai nodrosinatu, ka ar 95 % parliecibu tiek konstatéta klasiska skrepi slimiba, ja attiecigaja populacija
tas izplatibas raditajs parsniedz 0,1 %, turklat Saja laikposma nav pazinots neviens klasiskas skrepi slimibas
gadijums;

&

aitas un kazas ir aizliegts barot ar atgremotaju izcelsmes galas-kaulu miltiem vai dradZiem, un aizliegums
vismaz septinus gadus tiek efektivi istenots visa dalibvalsts;

e) aitu un kazu un to spermas un embriju ievedumi no citam dalibvalstim tiek veikti saskana ar 4.1. punkta
b) apakSpunktu vai 4.2. punktu;

f) aitu un kazu un to spermas un embriju ievedumi no tresajam valstim tiek veikti saskana ar IX pielikuma E
vai H nodalu.

Nenozimigu klasiskas skrepi slimibas riska statusu dalibvalsti vai dalibvalsts zona var apstiprinat saskana ar
24. panta 2. punkta minéto procediru.
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Dalibvalsts dara Komisijai zinamas visas izmainas attieciba uz informaciju, kas iesniegta saskana ar 2.1.
punktu un attiecas uz slimibu.

Nemot véra pazinoto informaciju, nenozimiga riska statusu, kas apstiprinats saskana ar 2.2. punktu, var atcelt
saskana ar 24. panta 2. punktd minéto procediru.

3. Valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei

3.1. Dalibvalsts, kura ir valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei attieciba uz visu tas teritoriju:

a)

3.2. Ar

var iesniegt minéto valsts kontroles programmu Komisijai, jo Ipasi izklastot:
— klasiskas skrepi slimibas teritorialo izplatibu dalibvalsti,

— valsts kontroles programmas pamatojumu, nemot véra slimibas nozimigumu un izmaksu/ieguvumu
attiecibu,

— saimniecibam noteikta statusa kategorijas un standartus, kas jasasniedz katra no $im kategorijam,
— testu procediras, kas tiks izmantotas,

— valsts kontroles programmas uzraudzibas procediiras,

— ricibu, ja kadu iemeslu dé] saimnieciba zaudé savu statusu,

— pasakumus, kas tiks veikti, ja saskapa ar valsts kontroles programmas noteikumiem veikto parbauzu
rezultati izradisies pozitivi;

programmu, kas minéta a) apakSpunkta, var apstiprinat saskana ar 24. panta 2. punkta paredzéto proce-
diiry, ja ta atbilst minctaja apakSpunkta noteiktajiem kritérijiem; dalibvalstu iesniegto programmu grozi-
jumus vai papildindgjumus var apstiprinat saskana ar 24. panta 2. punkta minéto procediru.

So tiek apstiprinatas turpmak uzskaitito valstu programmas klasiskas skrepi slimibas kontrolei:

Danija,

Austrija,

Somija,

Zviedrija.

4. Savienibas ick3gja tirdznieciba ar aitam un kazam un to spermu un embrijiem

Pieméro turpmak izklastitos nosacijumus.

4.1. Aitas un kazas:

a)

aitas un kazas selekcijai, kas paredzétas dalibvalstim, iznemot dalibvalstis ar nenozimigu klasiskas skrepi
slimibas risku vai dalibvalstis, kuras ir apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei,
atbilst 3adiem nosacjjumiem:

i) tas ir no saimniecibas vai saimniecibam ar nenozimigu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku;
tomér lidz 2014. gada 31. decembrim Savienibas ick3¢ja tirdznieciba var laist selekcijai paredzétas aitas
un kazas, kas ir no saimniecibas vai saimniecibam, kuras vismaz tris gadus ir izpildijusas visas 1.3.
punkta a) lidz f) apakspunkta noteiktas prasibas; vai

i) tas ir no dalibvalsts vai dalibvalsts zonas ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku; vai

iii) attieciba uz aitam, tas ir ARR/ARR prionu proteina genotipa aitas, ievérojot nosacijumu, ka tas nav no
saimniecibas, uz kuru attiecas VII pielikuma B nodalas 3. un 4. punkta paredzétie ierobezojumi;

aitas un kazas visiem paredzétajiem izmantosanas veidiem, iznemot talitéju nokausanu, kas paredzétas
dalibvalstim ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku vai dalibvalstim, kuras ir apstiprinata valsts
programma Klasiskas skrepi slimibas kontrolei, atbilst 3adiem nosacfjumiem:

i) tas ir no saimniecibas vai saimniecibam ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku; tomér lidz
2014. gada 31. decembrim Savienibas ick3gja tirdznieciba var laist aitas un kazas, kas ir no saimnie-
cibas vai saimniecibam, kuras vismaz septinus gadus ir izpildijusas visas 1.2. punkta a) lidz i) apaks-
punkta noteiktas prasibas; vai
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ii) tas ir no dalibvalsts vai dalibvalsts zonas ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku; vai

iii) aitu gadijuma tas ir ARRJARR prionu proteina genotipa aitas, ievérojot nosacijumu, ka tas nav no
saimniecibas, uz kuru attiecas VII pielikuma B nodalas 3. un 4. punkta paredzétie ierobezojumi.

4.2. Aitu un kazu sperma un embriji:

a) ir savakti no dzivniekiem, kas kop$ dzimsanas pastavigi ir turéti saimnieciba vai saimniecibas ar nenozi-
migu vai kontrolétu klasiskas skrepi slimibas risku; vai

Ao

ir savakti no dzivniekiem, kas pédgjos tris gadus pirms savakSanas pastavigi ir turéti saimnieciba vai
saimniecibas, kuras tris gadus ir izpildjjusas visas 1. dalas 1.3. punkta a) lidz f) apakSpunkta noteiktas
prasibas; vai

¢) ir savakti no dzivnickiem, kas kops dzimsanas pastavigi ir turéti valsti vai zona ar nenozimigu klasiskas
skrepi slimibas risku; vai

&

aitu spermas gadijuma ta ir savakta no ARR/ARR prionu proteina genotipa virie3u kartas dzivniekiem; vai

o

aitu embriju gadjjuma tie ir ARR/ARR prionu proteina genotipa embriji.

B IEDALA

Nosacijumi attieciba uz liellopiem

Apvienota Karaliste nodrosina, ka liellopi, kas lidz 1996. gada 1. augustam dzimusi vai audzéti tas teritorija, no tas
teritorijas netiek nosititi uz citam dalibvalstim vai treSajam valstim.”;

(5) regulas IX pielikumu groza 3adi:

a)

C nodalas A iedalu aizstaj ar $adu:

“A IEDALA
Produkti

Nemot véra izcelsmes valsts GSE riska kategoriju, $is nodalas B, C vai D iedalas nosacfjumi attiecas uz $adiem
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10., 1.13,, 1.15,, 7.1, 7.5., 7.6, 7.7,
7.8. un 7.9. punktda definétiem liellopu, aitu un kazu izcelsmes produktiem:

— svaigu galu,

— malto galu,

— galas izstradajumiem,

— galas produktiem,

— kausétiem dzivnieku taukiem,

— dradziem,

— Zelatinu un kolagénu, iznemot tadu, kas iegtits no jeladam un adam;

— apstradatam zarnam.”;

D un E nodalas aizstaj ar $adam:

“D NODALA
Liellopu, aitu un kazu izcelsmes dzivnieku blakusproduktu un atvasinato produktu imports
A IEDALA
Dzivnieku blakusprodukti

So nodalu pieméro $adiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1069/2009 3. panta 1. un 2. punkta
definétiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem produktiem, ja vien tie ir liellopu, aitu un kazu
izcelsmes produkti:

a) no 2. kategorijas materiala iegtitiem kausétiem taukiem, ko paredzéts izmantot ka Regulas (EK) Nr. 1069/2009
3. panta 22. punkta definéto organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus, vai to izejmaterialiem vai starp-

produktiem;

b) no 2. kategorijas materiala iegiitiem kauliem un kaulu produktiem;
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no 3. kategorijas materiala iegtitiem kausétiem taukiem, ko paredzéts izmantot ka Regulas (EK) Nr. 1069/2009
3. panta 22. un 25. punkta definéto organisko méslojumu vai augsnes ielabotajus, vai baribu, vai to izejma-
teridliem vai starpproduktiem;

lolojumdzivnieku baribai, ieskaitot sunu koslajamas rotallietas;

asins pagatavojumiem;

parstradatam dzivnieku olbaltumvielam;

no 3. kategorijas materiala iegtitiem kauliem un kaulu produktiem;

no tadiem materialiem iegitam Zelatinam un kolagénam, kas nav jéladas un adas;

3. kategorijas materialam un atvasinatiem produktiem, kas nav minéti ¢) lidz h) punkta, iznemot:
i) svaigas jeladas un adas, apstradatas jéladas un adas;

i) Zelatinu un kolagénu, kas iegtits no jéladam un adam;

iii) tauku derivatus.

B IEDALA

Prasibas attieciba uz veselibas sertifikatu

Importgjot A iedala minétos liellopu, aitu un kazu izcelsmes dzivnieku blakusproduktus un atvasinatos produktus,
ir jauzrada vesclibas sertifikats, kas aizpildits ar $adu apliecinajumu:

a)

dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinatais produkts nesatur Ipaso riska materialu vai mehaniski
atdalitu galu, iegfitu no liellopu, aitu vai kazu kauliem, un nav iegiits no minéta materiala vai galas, un,
iznemot dzivniekus, kas ir dzimusi, pastavigi audzéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar 5. panta
2. punkta paredzéto lémumu ir klasificéts ka valsts vai regions ar nenozimigu GSE risku, dzivnieki, no kuriem
minétais dzivnieku izcelsmes produkts vai atvasinatais produkts ir iegiits, nav nokauti, péc apdullinaganas
injicgjot gazi galvaskausa dobuma, vai nav nonavéti ar to paSu metodi, vai nav nokauti, veicot centralas
nervu sistémas audu saplosiSanu ar galvaskausa dobuma ievietotu iegarenu koniskas formas instrumentu; vai

dzivnieku izcelsmes blakusprodukts vai atvasinatais produkts nesatur liellopu, aitu un kazu izcelsmes materialus
un nav no tiem iegits, iznemot materialus, kas iegfiti no dzivniekiem, kuri ir dzimusi, pastavigi audzéti un
nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar 5. panta 2. punktd paredzéto lémumu ir klasificéts ka valsts vai
regions ar nenozimigu GSE risku.

Importéjot A iedalda minétos dzivnieku izcelsmes blakusproduktus un atvasinatos produktus, kas satur aitu vai
kazu izcelsmes pienu vai piena produktus un ir paredzéti barosanai, papildus a) un b) punktam ir jauzrada
veselibas sertifikats, kas aizpildits ar $adu apliecinajumu:

9

aitas un kazas, no kuram ir iegiiti minétie produkti, kop§ dzimsanas ir pastavigi turétas valsti, kura ir izpilditi
sadi nosacjjumi:

i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;
i) darbojas izpratnes veicinasanas, novérosanas un uzraudzibas sistéma;

iii) ja ir aizdomas par TSE vai tiek apstiprinats klasiskas skrepi slimibas gadijums, uz saimniecibam, kuras tur
aitas un kazas, attiecas oficiali ierobezojumi;

iv) aitas un kazas, kuras skarusi klasiska skrepi slimiba, ir nokautas un pilniba iznicinatas;

v) aitas un kazas ir aizliegts barot ar atgremotaju izcelsmes galas-kaulu miltiem vai dradziem, un aizliegums
vismaz septinus gadus tiek efektivi istenots visa valsts;

aitu un kazu piens un piena produkti ir no saimniecibam, kuras nav noteikti oficiali ierobeZojumi saistiba ar
aizdomam par TSE;

aitu un kazu piens un piena produkti ir no saimniecibam, kuras pédgjo septinu gadu laika nav konstatéts
neviens klasiskas skrepi slimibas gadijums vai kuras péc klasiskas skrepi slimibas gadijuma apstiprinasanas:

i) ir nogalinatas un iznicinatas vai nokautas visas aitas un kazas saimnieciba, iznemot ARR/ARR genotipa
vaislas aunus, vaislas aitas, kuram ir vismaz viena ARR aléle un nav VRQ aléles, un pargjas aitas, kuram ir
vismaz viena ARR aléle; vai
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i) ir nokauti un iznicinati visi dzivnieki, kam ir tikusi apstiprinata klasiska skrepi slimiba, un vismaz divus
gadus péc pedgja apstiprinata klasiskas skrepi slimibas gadijjuma saimnieciba ir veikta pastiprinata TSE
uzraudziba, tostarp ir veikti testi attieciba uz TSE esibu saskana ar laboratorijas metodém, kas aprakstitas
X pielikuma C nodalas 3.2. punkta, visiem turpmak minétajiem dzivniekiem, kas ir vecaki par 18 ménesiem,
iznemot ARR/ARR genotipa aitas:

— dzivniekiem, kas nokauti lietoSanai partika, un

— dzivniekiem, kas ir mirusi vai tikudi nokauti saimnieciba, bet kas netika nokauti saistiba ar slimibas
apkaro$anas kampanu.

E NODALA
Aitu un kazu imports

Importéjot Savieniba aitas un kazas, ir jauzrada dzivnieku veselibas sertifikats, kas apliecina, ka tas kops dzimsanas

pastavigi ir turétas valsti, kura ir izpilditi $adi nosacijumi:

1. klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;

2. darbojas izpratnes veicinaSanas, novérosanas un uzraudzibas sistéma;

3. aitas un kazas, kuras skarusi klasiska skrepi slimiba, ir nokautas un pilniba iznicinatas;

4. aitas un kazas ir aizliegts barot ar atgremotaju izcelsmes galas-kaulu miltiem vai dradZiem, un aizliegums
vismaz septinus gadus tiek efektivi istenots visa valsts;

Papildus 1. lidz 4. punkta minétajiem nosacijumiem, dzivnieku veselibas sertifikata ir jaapliecina, ka:

5. attieciba uz selekcijai paredzétam aitam un kazam, kas tiek importétas Savieniba un ir paredzétas dalibvalstim,
iznemot dalibvalstis ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku vai VIII pielikuma A nodalas A iedalas 3.2.
apak$punkta minétas dalibvalstis, kuras ir apstiprinata valsts programma klasiskas skrepi slimibas kontrolei, ir
ievéroti $adi nosacijumi:

— importétas aitas un kazas ir no saimniecibas vai saimniecibam, kuras ir izpildijusas VIII pielikuma A nodalas
A iedalas 1.3. apakSpunkta paredzétos nosacijumus, vai

— tas ir ARR/ARR prionu proteina genotipa aitas, kas ir no saimniecibas, kura pédéjo divu gadu laika nav
bijusi noteikti oficiali parvietoanas ierobezojumi GSE vai klasiskas skrepi slimibas dél;

6. attieciba uz tadam aitam un kazam visiem izmantosanas veidiem, iznemot talitéju nokausanu, kas tiek impor-
tétas Savieniba un ir paredzétas dalibvalstij ar nenozimigu klasiskas skrepi slimibas risku vai kadai no VIII
pielikuma A nodalas A iedalas 3.2. apak$punkta minétajam dalibvalstim, kuras ir apstiprinata valsts programma
klasiskas skrepi slimibas kontrolei, ir ievéroti §adi nosacijumi:

— tas ir no saimniecibas vai saimniecibam, kuras ir izpildjjusas VIII pielikuma A nodalas A iedalas 1.2.
apakSpunkta paredzétos nosacijumus, vai

— tas ir ARR/ARR prionu proteina genotipa aitas, kas ir no saimniecibas, kura pédéjo divu gadu laika nav
bijusi noteikti oficiali parvietosanas icrobezojumi GSE vai klasiskas skrepi slimibas dél.”;

¢) H nodalu aizst3j ar sadu:

“H NODALA
Aitu un kazu spermas un embriju imports

Importgjot Savieniba aitu un kazu spermu un embrijus, ir jauzrada dzivnieku veselibas sertifikats, kas apliecina, ka
donordzivnieki:

1. kops dzimSanas pastavigi ir turéti valsti, kura ir izpilditi turpmak aprakstitie nosacijumi:
i) klasiska skrepi slimiba ir obligati pazinojama slimiba;
i) darbojas izpratnes veicinasanas, novérosanas un uzraudzibas sistéma;
iii) aitas un kazas, kuras skarusi klasiska skrepi slimiba, ir nokautas un pilniba iznicinatas;

iv) aitas un kazas ir aizliegts barot ar atgremotaju izcelsmes galas-kaulu miltiem vai dradziem, un aizliegums
vismaz septinus gadus tiek efektivi istenots visa valsti;
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2. pédgjos tris gadus pirms eksportétas spermas vai embriju savakSanas pastavigi ir turéti saimnieciba vai saim-
niecibas, kuras vismaz pédgjos tris gadus ir izpildijusas visas VIII pielikuma A nodalas A iedalas 1.3. punkta a)
lidz f) apakSpunkta noteiktas prasibas; vai:

i) aitu spermas gadijuma ta ir savakta no ARR/ARR prionu proteina genotipa virieSu kartas dzivniekiem;
ii) aitu embriju gadijuma tie ir ARR/ARR prionu proteina genotipa embriji.”;
(6) regulas X pielikumu groza 3adi:
a) C nodalas 3. dalas 3.1. punktam pievieno 3adu c) apakspunktu:

“c) Pozitivu GSE gadijumu turpmaka parbaude

Visu pozitivo GSE gadijumu paraugi ir janosita tadai kompetentas iestades nozimétai laboratorijai, kura
sekmigi ir piedalijusies kompetences parbaudg, ko organizé Eiropas Savienibas references laboratorija attieciba
uz apstiprinato GSE gadijumu diskrimingjoso testéSanu, un kur tiem veic turpmakus testus saskana ar
metodém un protokoliem, kas noteikti Eiropas Savienibas references laboratorijas metodé liellopu TSE izolatu
klasificesanai (*).

(*) http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf}";

b) X pielikuma C nodalas 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Atras noteikanas testi

Veicot atras noteikSanas testus saskand ar 5. panta 3. punktu un 6. panta 1. punktu, GSE uzraudzibai
liellopiem par atras noteikSanas testiem izmanto vienigi adas metodes:

— iminblota testu, kura pamata ir Western blotting reakcija, ar ko nosaka proteinazes K-rezistentu fragmentu
PrPRes (Prionics-Check Western tests),

— imananalizi ar mikroplatém PrPSc noteikSanai (Enfer TSE 3. versija),

— divslanu imdnanalizi PrPRes noteikSanai (isais parbaudes protokols), ko izdara péc denaturé$anas un
koncentrésanas posma (Bio-Rad TeSeE SAP atrais tests),

— imananalizi ar mikroplatém (ELISA), kura nosaka proteinazes K-rezistentu PrPRes ar monoklonalam anti-
vielam (Prionics-Check LIA tests),

— imananalizi, kurad izmanto kimisku poliméru selektivai PrPSc saistiSanai un monoklonalu diagnostikas
antivielu, ko vér§ pret PrP molekulas specifiskajiem apvidiem (IDEXX HerdChek BSE Antigen Test Kit,
EIA un IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— sanu pliismas imananalizi, kura izmanto divas at3kirigas monoklonalas antivielas, lai noteiktu proteinazei
K-rezistentas PrP frakcijas (Prionics Check PrioSTRIP),

— divslanu imananalizi, kura izmanto divas atskirigas monoklonalas antivielas, ko vér§ pret diviem epito-
piem, kas liellopu PrPSc atrodas aréja dala (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit).

Veicot atras noteikSanas testus saskana ar 5. panta 3. punktu un 6. panta 1. punktu, TSE uzraudzibai aitam un
kazam par atras noteikSanas testiem izmanto vienigi $adas metodes:

— divslanu imananalizi PrPRes noteikSanai (isais parbaudes protokols), ko izdara péc denaturéanas un
koncentrésanas posma (Bio-Rad TeSeE SAP atrais tests),

— divslanu imananalizi PrPRes noteik3anai ar TeSeE Sheep/Goat noteiksanas komplektu, ko veic péc denatu-
réSanas un koncentréSanas posma ar TeSeE Sheep/Goat attiriSanas komplektu (Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat
atrais tests),

— imananalizi, kurd izmanto kimisku poliméru selektivai PrPSc saistiSanai un monoklonalu diagnostikas
antivielu, ko vér§ pret PrP molekulas specifiskajiem apvidiem (IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test
Kit, EIA),

— sanu plismas iminanalizi, kura izmanto divas atskirigas monoklonalas antivielas, lai noteiktu proteinazei
K-rezistentas PrP frakcijas (atrais tests Prionics — Check PrioSTRIP SR, vizuala nolasijuma protokols).
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Visos atras noteiksanas testos audu paraugiem, kuriem japieméro tests, jaatbilst razotdja lietoanas pamacibai.

Atras noteikSanas testu izstradatajiem ir vajadziga kvalitites nodrosinasanas sistéma, ko apstiprindjusi Eiropas
Savienibas references laboratorija un kas nodrosina, ka testu efektivitate nemainas. Testu izstradatajiem jaie-
sniedz testu protokoli Eiropas Savienibas references laboratorijai.

Izmainas atras noteik3anas testos vai testa protokolos var izdarit vienigi tad, ja ieprieks iesniegts pazinojums
Eiropas Savienibas references laboratorijai un ja Eiropas Savienibas references laboratorija atzist, ka izmainas
nesamazina atras noteiksanas testa jutibu, specifiskumu vai ticamibu. So atzinumu dara zinamu Komisijai un
nacionalajam references laboratorijam.”
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